
Product name: Train alarm clock                                        
Item No: 387190                                                                                     
User Manuals 
1. On the back of the product, install 1pc AA battery in the compartment 

And then closed the cover. Install battery in accordance with its polarity symbols, 
Don’t fit battery in reverse. 

2. Turn the ON/OFF button on the back and adjust the time using the knob to  
the correct setting. 

3. Set the alarm ringtone by turning the knob on the alarm indicator. 
4. When the alarm rings, turn the touch knob and rotate it to turn off the ringing. 
 
Attention: Not a toy! Not suitable for children under 3 years. Keep battery away from children and pets. 
         Always switch off and remove battery before cleaning. 
         Do not immerse in water.  
         Wipe surfaces with a soft dry cloth. 
         Store the appliance in a cool, dry place. 
         Never dispose of battery in a fire. 
        
Bedienungsanleitungen 
1. Auf der Rückseite des Produkts installieren Sie 1pc AA-Batterie im Fach 
  Dann schließen Sie das Cover. Installieren Sie die Batterie in Übereinstimmung mit ihren Polaritätssymbolen, 
  Legen Sie die Batterie nicht umgekehrt ein. 
2. Drehen Sie die ON / OFF-Taste auf der Rückseite und passen Sie die Zeit mit dem Knopf an 
  die richtige Einstellung an. 
3.Setzen Sie den Alarmklingelton, indem Sie den Knopf auf der Alarmanzeige drehen. 
4. Wenn der Alarm klingelt, drehen Sie den Dreh Knopf, um das Klingeln auszuschalten. 
 
Achtung: kein Spielzeug! Nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren. Halten Sie die Batterie fern von Kindern und Haustieren. 
Schalten Sie den Wecker immer aus und entfernen Sie die Batterie vor der Reinigung. 
Tauchen Sie nicht in Wasser ein.   
Oberflächen mit einem weichen trockenen Tuch wischen. 
Lagern Sie das Gerät an einem kühlen, trockenen Ort. 
Entsorgen Sie die Batterie nie in einem Feuer. 
 
Manuels d'utilisation 
1.On le dos du produit, installer 1pc batterie AA dans le compartiment 
Puis fermer la couverture. Installer la batterie conformément à ses symboles de polarité, 
Ne pas installer la batterie à l'inverse. 
2.Turn le bouton ON / OFF sur le dos et ajuster le temps en utilisant le bouton pour 
le réglage correct. 
3.Réglez la sonnerie d'alarme en tournant le bouton de l'indicateur d'alarme. 
4.Quand l'alarme sonne, tournez le bouton tactile et tournez-le pour éteindre la sonnerie. 
 
Attention : pas un jouet ! Pas adapté aux enfants de moins de 3 ans. Gardez la batterie loin des enfants et des animaux de compagnie. 
Toujours éteindre et retirer la batterie avant le nettoyage. 
Ne pas plonger dans l'eau.   
Essiégez les surfaces avec un chiffon doux et sec. 
Conservez l'appareil dans un endroit frais et sec. 
Ne jetez jamais la batterie dans un feu. 
 
Uživatelské příručky 
1.Na zadní straně produktu nainstalujte 1ks AA baterie do oddílu 
A pak zavřel kryt. instalujte baterii v souladu s jejími symboly polarity, 
Nepoužívejte baterii zpět. 
2.Otočte tlačítko ON / OFF na zadní straně a nastavte čas pomocí tlačítka k 
správné nastavení. 



3.Nastavte zvonění alarmu otáčením tlačítka na indikátoru alarmu. 
4.Když zvoní alarm, otočte dotykové tlačítko a otočte ho, abyste vypnuli zvonění. 
Pozor: Není to hračka! Nevhodné pro děti do 3 let. Uchovávejte baterii daleko od dětí a domácích zvířat. 
Před čištěním vždy vypněte a odstraňte baterii. 
Nepotopujte se do vody.   
Utřete povrchy měkkým suchým hadříkem. 
Uchovávejte přístroj na chladném, suchém místě. 
Nikdy nevyhoďte baterii do požáru. 
 
Užívateľské príručky 
1. na zadnej strane produktu, nainštalovať 1ks AA batérie v oddiele 
A potom zavrieť kryt. inštalácia batérie v súlade s jej polaritnými symbolmi, 
Batériu nevyužívajte naopak. 
2. Otočte tlačidlo ON / OFF na zadnej strane a upravte čas pomocou tlačidla na 
Správne nastavenie. 
3.Nastavte zvonenie poplachu otáčaním tlačidla na indikátore poplachu. 
4. Keď zvoní alarm, otočte dotykové tlačidlo a otočte ho, aby ste vypnuli zvonenie. 
 
Pozor: Nie hračka! Nie je vhodný pre deti mladšie ako 3 roky. Batérie držte ďaleko od detí a domácich zvierat. 
Pred čistením vždy vypnite a odstráňte batériu. 
Nenaroďte sa do vody.   
Vytrite povrchy mäkkou suchou handričkou. 
Uchovávajte prístroj na chladnom, suchom mieste. 
Nikdy nevyhovujte batériou v ohni. 
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